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V den, kdy mu chlapce pfivedli, pracoval bratr Cadfael na zeli-
narské zahrddce u opatovych rybnicka. Bylo pravé parné srpnové
poledne, a kdyby byl bratr Cadfael mél k ruce dost lidi, pochru-
povali by ted vsichni ve stinu a dozajista by se nepotili na slunci.
Jenze jeden z jeho pravidelnych pomocnikii ani neprosel novicia-
tem a uz se mnisského posldni vzdal, aby odesel za star§im bra-
trem, ktery bojoval v obéanské vélce o anglickou korunu na stra-
né krale Stépdna, zatimco druhy se vydésil postupu kralovského
vojska, protoze jeho rodina patfila k stoupencim Matyldinym,
a nez by zistal v oblezeném Shrewsbury, uchylil se radéji na ro-
dinné sidlo v Cheshiru. A tak zistal Cadfael na vSechnu préci
sam. Nejednou se vSak uz v Zivoté lopotil pod mnohem Zhavéj-
$im sluncem a byl ted’ pevné odhodlan nenechat svoji zahrddku
zpustnout, at uz vnéjsi svét propadl sebevétsimu zmatku.
Pocdtkem léta roku 1138 dosdhla jiz bratrovrazednd valka,
i kdyz dosud nepfilis tvrd4, svého druhého roku, ale zatim se



nikdy nepriblizila k Shrewsbury tolik jako nyni. Ted vsak jeji
hrozba visela nad hradem a méstem jako stin smrti. Pres to
vSechno se bratr Cadfael v myslenkdch upinal na Zivot a na
rist, a ne na zmar a vilku, a ani v nejmens$im netusil, Ze poklid
zivota, jaky si zvolil, m4 brzy narusit jiné zabiti, vyslovena
vrazda, zdkefnd a odsouzenihodnd i v tak rozvricenych do-
bach.

Za normilnich okolnosti by nemél mit v srpnu na zahradé
tolik price, ale mélo-li se vS§echno porddné udélat, bylo toho
na jednoho az dost, a opatstvi mu dokdzalo nabidnout jediné-
ho pomocnika — bratra Athanasia, ktery byl hluchy a naptil se-
niln{ a vitbec se na néj nedalo spolehnout, Ze rozezni uzitec-
nou bylinku od plevele, takie bratr Cadfael tu nabidku rdzné
odmitl. To uz si mnohem radsi zastane vSechno sim. Musf si
prichystat zdhon, kam by zasadil pozdni kapustu na dalsi sad-
bu, a zasit Cerstvd seminka zeleniny, jakd dokdze preckat zimu,
a také sklidit hrasek a odstranit odumfelé suché lodyhy jarni
sadby, které se budou hodit na krmivo a podestylku. V drfeve-
né kilné na bylinkérské zahrddce, jez byla jeho obzvldstni py-
chou, mél také ve sklenénych nddobach a v mozdifich na poli-
cich naloZeno na pal tuctu lektvard, na které vSechny musi
alespon jednou denné dohlédnout a pritom nezapomenout ani
na bylinkov4 vina, kterd si ted uz sama pro sebe vesele bublaji.
Bylo také treba sklidit 1é¢ivé bylinky a pécéi potfebovaly
i vSechny ty léky chystané na zimu.

Cadfael by byl ov§em za nic na svété nepustil sebemensi ¢4st
svého kralovstvi ze zfetele, at uz za hradbami opatstvi sebebez-
ohlednéji bojovali o anglicky triin krilovsti pfibuzni — bratra-
nec a sestfenice Stépan a Matylda. Jak ted zaryval kompost do



kapustového zdhonu a co chvili pozved! hlavu, vidél, ze nad
stfechami opatstvi i nad méstem a nad hradem za nim nehyb-
né visi véchytky koufe, a citil paléivy zdpach véerejsich pozart.
Ten stin a puch uz visel nad Shrewsbury skoro mésic, zatimco
krél Stépan dupal a zufil ve svém tabote pred predni hradni
brénou, jedinym mistem, jimz se mohl dostat do mésta suchou
nohou, ledaze by se mu podarilo zmocnit se mostd, a v tvrzi se
pevné drzel William FitzAlan, starostlivé sledoval, jak mu do-
chézeji zdsoby, a zlostné hiimani prenechdval svému nenapra-
vitelnému stryci Arnulfovi z Hesdinu, ktery se nikdy nenaudil
krotit svou udatnost umirnénosti. Obyvatelé mésta jenom
sklopili hlavy, pozamykali dvere, zabednili své krimky, a po-
kud to jen trochu bylo mozné, uprchli na zdpad do Walesu ke
svym starym vlidnym nepfételiim, z nichz Sel rozhodné mensi
strach nez ze Stépdna. Velsanim niramné vyhovovalo, 7e se
Angli¢ané boji Angli¢ant — pokud se oviem Matylda nebo Sté-
pan vibec dali za Anglicany poklddat! — a nechdvaji Wales na
pokoji, a kdyz si Anglicané chtéli ddl vesele véléit, Velsané
vidycky ochotné podali uprchlikiim pomocnou ruku.

Cadfael si narovnal zdda a setfel pot z hlavy opélené do bar-
vy vyzrilého liskového ofisku, na niz mél vyholenou malou
tonzuru. Vtom zahlédl almuznika, bratra Osvalda, jak k nému
spéchd po cesti¢ce, az se mu sukné tfepetaji, a za rameno pred
sebou vede asi Sestnéctiletého chlapce v drsném hnédém kab4t-
ci a kritkych nohavicich, jaké nosi venkované. Hoch byl
v péknych kozenych botéch, a viibec k té vzdcné pfilezitosti
peclivé vymydleny a upraveny. Poslusné se podroboval vedeni
bratra Osvalda a neklidné, pokorné klopil oci. Nejspis se zase
néjakd rodina pokousi skryt svoje dité do ustrani, aby si na né



z4dnd ze znepritelenych stran nemohla délat néroky, pomyslel
si Cadfael, a nikdo ji to ani nemuze mit za zI¢.

»Potfebuje$ asi pomocnika, bratfe Cadfaele, tak tady mas
mlddence, ktery se neboji tézké prace. Jistd dobrd Zena z mésta
ho pfivedla k fortnyfovi a moc prosila, abychom ho pfijali
a vyudili na laického sluhu. Je to pry jeji synovec z Hencotu
a nemd uz rodiée. Pfinesl si s sebou ro¢ni apanaz. Prevor Ro-
bert souhlasi, abychom ho pfijali, a v chlapecké loznici je jesté
misto. Do $koly bude chodit s novici, ale slib slozi, jen jestli si
to sim bude pfit. Tak co, vezmes$ ho?“

Cadfael si chlapce se zdjmem prohlizel, ale bez zavdahéni
souhlasil, cely $tastny, Ze se mu konec¢né nabizi nékdo mla-
dy, zdatny a ochotny. Mlddenedek je to $tihly, ale sily m4
zfejmé dost, stoji si tady energicky a pohyby md pruzné.
Hoch ted ostrazité vzhlédl zpod sestfizené kstice hnédych
kucer a o¢i pod dlouhymi fasami mél temné modré, chytré
a jasné. Choval se pokorné a zdvofile, ale rozhodné nevypa-
dal ustrasené.

»Ze srdce rad té vezmu,“ fekl mu Cadfael, ,jestli se ti bude
chtit pracovat tady se mnou na zahradé. Jakpak se jmenujes,
chlapée?

,Godric, pane,“ odpovédél hoch tise a stroze a zkoumal
Cadfaela stejné vézné, jako si on prohlizel jeho.

»Tak dobrd, Godriku, vsak spolu jisté budeme dobre vycha-
zet. Ale nejdfiv by sis mél se mnou jit prohlédnout zahradu,
podivat se, co vSechno tu péstujeme, a trochu pfivyknout od-
lou¢enému Zivotu. Bude ti to tady asi pfipadat trochu divné,
ale jisté je tu bezpecnéji nez ve mésté, a proto té sem ziejmé tvd
hodni teta také privedla.”



Modré jasné oci na néj jen jedinkrdt rychle pohlédly, ale
hned se zas skryly za z4vojem ras.

»Nezapomen prijit s bratrem Cadfaelem na ne$pory,“ pripo-
minal chlapci almuznik. ,A bratr Paul, co m4 na starosti novi-
ce, ti po vecefi ukdze tvou postel a vysvétli ti, jaké budes mit
povinnosti. Ted ddvej pozor, co vSechno ti povi bratr Cadfael,
a pekné ho poslouche;j.”

»Ano, pane,“ odpovédél hoch ctnostné. Pod tim pokornym
ténem jako by se vSak snazil, byt marné, prorazit praminek
smichu. Jak bratr Osvald rychle odchédzel, modré oci ho sledo-
valy, dokud nezmizel z dohledu, a pak se patravé zadivaly na
Cadfaela. Obli¢ej mél hoch klidny, ovalny, se Sirokymi pevny-
mi usty, kterd se jisté rdda smaéla, ale rychle se zase vdzné
a stiizlivé stahla. I pro lidi obdarené veselou mysli nastaly ted
tézké Casy.

»Pojd, podivis se, co té ¢ekd za prici,“ rekl Cadfael bodre,
zarazil do zemé ry¢ a el provést svého nového pomocnika po
ohrazené zahradé¢ a ukdzat mu vSechnu tu zeleninu, 1é¢ivé byli-
ny, omamné a tézce vonici v polednim vzduchu, rybnicky a za-
hony hrésku, které se tihly skorem az k potticku. Rané zdhony
uz byly uschlé a vSechna jejich troda sklizend a na pozdéji vy-
sévanych hrédscich tézce visely plné lusky.

»L'yhle lusky by se uz mély dneska anebo zitra otrhat. V ta-
kovém vedru dokdzi za den uschnout. A otrhané rostlinky se
musi odstranit. Mohl bys to udélat za mé. Ale nevytrhévej je,
vezmi na né srp a usekej je nizko u zemé. Korinky potom zary-
jeme do zem¢, je to dobré hnojivo.“ Cadfael mluvil na chlapce
pratelsky a dobrosrde¢né, aby mu pomohl prekonat smutek
a pocit nezvyku z té nghlé zmény. ,Kolik ti vlastné je, Godriku?“



»Sedmnict,” odpovédél za nim hoch chraptivé. Na sedm-
ndct let je trochu maly, mozna by to s tim rytim mél zkusit ra-
déji pozdéji, vidyt zem, kterou ted Cadfael preryval, se jen
ztézka obraci. ,Ale zddné préce se nebojim,“ fekl chlapec, jako
by uhodl, na¢ Cadfael mysli, a nebylo mu to po chuti. ,Moc
toho neumim, ale udéldm vsechno, jak mi feknete.”

» 1o taky udéld$ a mtize$ rovnou zadit s tim hraskem. Suché
lodyhy nechdvej stranou, budou se hodit jako podestylka do
stdje. A korinky se navrdti do zemé.”

»Jako lidé,“ ozval se nec¢ekané Godric.

»Ano, jako lidé.“ Az pfili§ mnoho se jich ted predcasné vra-
celo do zemé v té bratrovrazedné vélce. Cadfael si v§iml, jak
chlapec témér mimodék otocil hlavu a zadival se pfes pozemky
a stfechy opatstvi k mistim, kde se z oblakt koure ty¢ily po-
bourané véze hradu. ,M4d§ snad tam uvnitf nékoho z ptibuz-
nych, dité?“ zeptal se Cadfael jemné.

»,Ne!“ odpovédel chlapec az prilis rychle. ,Ale pofdd na né
musim myslet. Po mésté se povida, ze se dlouho neudrzi, ze
zitra hrad moznd padne. A pritom se zachovali spravné! Vzdyt
krél Jindfich pfimél pfed smrti své $lechtice, aby uznali za jeho
dédicku Matyldu, a oni ji vSichni prisahali vérnost. Byla prece
jeho jedinym Zivym ditétem a méla se plnym prévem stdt kra-
lovnou. Ale kdy? se tréinu zmocnil jeji bratranec knfze Stépan
a dal se korunovat, hodné téch pdni to pokorné pfijalo a na
vSechny svoje prisahy zapomnélo. To prece neni spravné! A co
je na tom pak Spatného, kdyz né¢kdo vérné stoji za Matyldou?
Jak mohou ti pdni s klidnym svédomim prechdzet od jedné
strany k druhé? Jak mohou ospravedliiovat naroky knizete Sté-

pdna?“
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»Ospravedlnovat snad neni pfesné slovo, jenze mezi pény jsou
asi takovi, ktef{ proti Matyld¢ sice nic nemaji, ale fikaji si, at jim
spi§ vldidne muZ neZ Zena. A kdy? mu, tak pro¢ ne Stépan,
vidyt mé k trdnu stejné blizko jako nékdo jiny. Je prece vinukem
krale Viléma, zrovna tak jako je jeho vouckou Matylda.“

»Ale neni synem posledniho kréle. A kazdopddné je nasled-
nikem po matce, a ta byla taky zZena jako Matylda, tak co je
v tom potom za rozdil?“ Mlady hlas ztratil sv{j ostrazity nd-
dech a znél ted jasné a naléhavé. ,Hlavni rozdil je v tom, Ze
Stépén se sem prihrnul a sebral v§echno, co chtél, zatimco Ma-
tylda byla daleko v Normandii a netusila nic zlého. A kdyz ted
za ni polovina pant znovu prisahala a prihldsila se k ni, je uz
pozdé, a co jiného z toho vzejde nez krveproliti a smrt? Zaéind
to tady ve Shrewsbury, jenomze tim to neskonéi.”

»Neveris ty mi az prilis, dité?“ zeptal se bratr Cadfael mirné.

Hoch, ktery se mezitim chopil srpu a zruéné a presné se jim
ohédnél, se ted otodil a zadival se na Cadfaela modryma ocima,
néhle Siroce otevienyma a divéfivyma. ,,Vérim,* rekl.

»A také mi véfit mazes. Ale pred ostatnimi drz jazyk za
zuby. Jsme tady na bojisti, stejné jako lidé ve mésté, a nase bra-
ny se pred nikym nezaviraji. Dostane se sem leckdo a v tak téz-
kych dobdch si néktefi z téch lidi mohou snazit vykoupit pri-
zen dondSenim. Nektefi moznd i vyhledédvaji rizné historky,
aby si prisli k penézim. Bude lepsi, kdyz si své ndzory nechas
pro sebe, to budou urdité ve vétsim bezpedi.®

Chlapec trochu poodstoupil a svésil hlavu. Mél mozna dojem,
ze ho Cadfael vyplisnil. Ale tfeba si viibec nic takového nemys-
lel. ,,Oplatim ti divéru didvérou,“ fekl mu Cadfael. ,,Podle mé si

VY7

¢lovék mezi dvéma takovymi vladari moc nevybere, ale jé véfim



na dané slovo a vérnost. A ted uz se honem dej do price. Az
budu hotov s tim kapustovym zédhonem, pfijdu ti pomoct.

Dival se na chlapce, jak se s obrovskou vervou pousti do své-
ho tkolu. Drsny kabdtec mél hoch Siroce stfizeny, takie v ném
jeho tlé télo vypadalo jako balik latky pfevizany v pase. Dost
mozn4, Ze ho zdédil uz obnoseny po néjakém starsim a mohut-
néj$im pribuzném. V tomhle vedru dlouho nevydrzis tak rych-
le pracovat, kamarade, pomyslel si Cadfael, a pak uvidime!

Kdyz pfisel za svym pomocnikem na $ustici policko sluncem
vyprahlych hréskovych lodyh, byl hoch uz v obliceji cely rudy,
potil se a pfi kazdém machnuti srpem hlasité oddechoval, ale
pilné se ¢inil dal. Cadfael shrnul hromddku osekané nati ke
kraji policka a vdzné fekl: ,Na¢ by ses takhle tyral? Vysvle¢ se
do pasu a udélej si pohodli.“ Sém uz mél kutnu vyhrnutou nad
kolena a ted si ji stdhl ze silnych opdlenych zad a jeji zahyby si
nechal volné splyvat od pasu.

Na chlapce ta slova silné zaptsobila, ale nezachoval se podle
nich. Na chvili se zarazil v prici a pak odpoveédél: ,Je mi dost
dobfe i takhle!“ Rekl to s obdivuhodnym klidem, ale o moc
vy$$im ténem, nez kdyz se pred chvili pokousel muiné
a chraptivé mluvit, a rdzné pracoval ddl, ale od limce mu po
utlém krku a zaoblenych tvarich pomalu stoupala vlna prudké-
ho ruménce. Ze by to ptece jen znamenalo, co uz si Cadfael
domyglel? Ale co kdyz se chlapec jen dél4 starsi, nez je, trosicku
mutuje a md je$té nejisty hlas? Anebo na sobé pod tim kabdtcem
nemd kosili a stydi se pfed svym novym zndmym prozradit?
Vsak jsou i jiné zpusoby, jak to vyzkouset. Lépe je presvédcit
se rovnou. Vzdyt jestli se Cadfaelovo podezreni potvrdi, bude
tfeba se nad celou véci vazné zamyslet.
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»Tamhle je volavka, uz ndm zase chce vyloupit lihné!“ zvolal
Cadfael najednou a ukdzal pres potok Meole, kde se brodil nic
netusici pték a pravé rozpinal obrovskd kridla. ,Hod po ném
kamenem, chlapce, mas k nému bliz nez ja!“ Volavka se tu sice
objevila poprvé a ni¢im se neprovinila, ale pokud se Cadfael
nemyli, sotva ji hrozi nebezpeéi.

Godric se na ni pozorné zadival, popadl velky kimen a sta-
te¢né jej zvedl. Mrstil pazi nazad, celym svym ttlym télem se
naklonil kupfedu a spodem hodil kimen do mél¢in k potoku.
Kédmen $plichl do vody, az to volavku vyplasilo, ale dopadl
notny kus od mista, kde stéla.

»Lak vida!“ fekl si Cadfael tise a hluboce se zamyslel.

V lezeni, které se prostiralo po celé suché pristupové cesté
k predni hradni brdné mezi Sirokymi zdkruty feky Severn, se
kral Stépén rozc¢iloval, vztekal a hodoval a oslavoval tak téch
par vérnych ze Salopu — vérnych alespori jemu — ktefi mu pfi-
$li nabidnout pomoc, a osnoval pfitom pomstu vem, kdo se
mu zpronevérili a ani se neukézali.

Byl to mohutny, hfmotny, hezky a dost prostomyslny muz,
svétlovlasy a pfijemného zevnéjsku, ale ted, v této své osudové
chvili, zcela zaskodeny rozporem mezi vlastni dobrosrdeénosti
a trpkym pocitem kiivdy. Rikalo se o ném, %e je tézkopadny,
ale kdyz jeho stryc Jindrich zemrel a nezanechal po sob¢ dédi-
ce, jen dceru, kterd ted byla daleko ve Francii a navic provdani
za francouzského velmoze, jednal Stépan jedinkrit v Zivoté
s obdivuhodnou rychlosti a presnosti, nic nedbaje toho, jak ot-
rocky se strycovi vazalové sklonili pred Jindfichovou vali
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a uznali Matyldu za krdlovnu. Nez viibec stacili uvazit vlastn{
z4jmy, natoz se rozpomenout na zdrihavé sklddané pfisahy,
primél Stépan své budouci poddané, aby ho dle jeho predstav
uznali za kréle. Pro¢ se tedy ten uspé$ny tah najednou zvrtl?
Stépan to véru nemohl pochopit. Pro¢ se polovina jeho vliv-
néjsich poddanych, na ¢as zfejmé dplné strnulych do nehyb-
nosti, najednou vzchopila k odporu? Ze by se v nich ozvalo
svédomi? Nebo tu sehréla roli nevole vici krali, ktery se jim
vnutil? Ci snad povére¢nd hraza z kréle Jindficha, ktery mél
tak blizko k Bohu?

Donucen brat své protivniky vdzné a séhnout ke zbrani, jed-
nal Stépén zptisobem, jenz mu byl vlastni — tam, kde nebylo
zbyti, tvrdé uderil, ale kajicnikiim velkoryse nechdval oteviend
vritka, pokud by se chteli vratit. A co z toho vzeslo? Usettil je,
a oni toho vyuzili a jesté jim pohrdaji. Kdyz vytdhl na sever,
kde se drzeli vzbourenci, dal jim prece moznost, aby se vzdali,
aniz by byli potrestdni, a mistni panstvo se od néj s opovrze-
nim odvritilo. Ale zitfejsi dtok za svitdni rozhodne o osudu
shrewsburského vojska a vSem navzdycky ukéze, za¢ je toho lo-
ket. Jestli se mu shropshirsti pani nechtéji podrobit po dobrém
a odmitaji projevit svou vérnost, pfinuti je, ze k nému pobézi
jako krysy, jenom aby si zachranili zZivot. A pokud jde o Arnul-
fa z Hesdinu... Ten bude trpce litovat vSech téch hrubosti
a urdzek, které provoldval ze shrewsburskych vézi, ale moc ¢asu
mu na litost uz nezbude.

K veceru zasedl kral ve svém stanu na louce k poradé s Gil-
bertem Prestcotem, svym hlavnim rddcem, jehoz hodlal jme-
novat rychtdfem Salopu, a Willemem Ten Heytem, kapitdnem
vldmskych Zoldnétt. Bylo to asi ve chvili, kdy si bratr Cadfael
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s chlapcem Godrikem myli ruce a upravovali odév, jak se chy-
stali na ne$pory. KdyZz uz mu mistni pni nepfivedli na pomoc
své poddané, musel se Stépan optit o VIdmy, a viichni je proto
nendvidéli, at uz jako cizince ¢i kruté Zoldnére, ktefi bez zava-
hani zapélili vesnici a opili se, pricemz klidné udélali oboje na-
jednou. Ten Heyt byl urostly vzhledny muz se svétle zrzavymi
vlasy a dlouhymi kniry. Jesté mu nebylo ani tficet, a uz byl
zku$eny véleénik. Prestcote byl klidny, mdlomluvny, uz vice
nez padestilety rytir, zkuseny a straslivy v boji a uvazlivy v ra-
dach, ¢lovek, jenz nerad zachdzel do krajnosti, ale ted také ra-
dil k co nejvétsi prisnosti.

»Vase Milost se snazila chovat co nejvelkoryseji, ale jeji vel-
korysosti bylo bezosty$né zneuzito. Je na ¢ase nastolit strach.®

»Nejprve musime dobyt hrad a mésto,“ odpovédel krél suse.

»S tim uz mutze Vase Milost napevno pocitat. Sily, které
jsme pripravili na rdno, ndm otevfou cestu do Shrewsbury.
A jestli tam utok vibec preziji, mize potom Vase Milost nalo-
zit s pany FitzAlanem, Adeneym a Hesdinem, jak jen uznd za
vhodné. Na prostych vojicich uz tolik nezdlezi, ale i tady bych
vam radil, abyste jim dal za vyucenou.®

Kril se zfejmé spokoji s pomstou na téch tfech, ktefi tu ved-
li vzpouru. Vidyt William FitzAlan vdéil Stépanovi za drad
salopského rychtire, a prece se pridal k jeho sokyni a drzel pro
ni hrad. Ke zradé¢ se pfipojil i nejvlivnéjsi z FitzAlanovych len-
nich pdni Fulke Adeney a z celého srdce FitzAlana podpofil.
A Hesdin sém sebe znovu a znovu odsuzoval vlastnimi drzymi
slovy. Ostatni jsou jen pésdci, pocetni, ale uz méné daleziti.

»Pokud jsem slysel, povida se po mésté, ze FitzAlan poslal
zenu a déti pry¢, jesté nez jsme uzavieli ze severu cestu z mésta,
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fekl Prestcote. ,Ale Adeney m4 prece také dité, dceru, a ta je
snad potdd jesté uvnitt. Zeny pry z hradu odvedli co nejdfv.*

Prestcote sim pochdazel ze zdejsiho hrabstvi a mistni pany
znal alespon jménem a ledacos o nich védeél. ,Adeneyho dcera
byla pry uz v détstvi zasnoubena se synem Roberta Beringara
z Maesbury u Oswestry. Obé rodiny tam sousedi svymi po-
zemky. Zminuji se o tom jen proto, ze vds ted Hugh Beringar
z Maesbury 74d4 o slySeni. Vyuzijte ho, jak jen uzndte za vhod-
né, Vase Milosti, ale az dodnes bych ho poklddal za FitzAlanova
¢lovéka a vaseho nepfitele. Prijméte ho a posudte sim. Jestli pre-
vlékl kabdt, pro¢ ne, mé pod svym velenim dost lidi a mohl by
ndm byt uzite¢ny, ale prili§ bych mu to neusnadrioval.”

Do krélovského stanu vstoupil distojnik straze a cekal, az
bude vyzvin, aby promluvil. Byl to Adam Courcelle, jeden
z hlavnich Prestcotovych leniki a jeho pravd ruka, zkuseny, asi
tficetilety vojdk.

»Vase Milost tu md dalsi ndvstévu,” fekl, kdyz se k nému
krél obrétil a vzal ho na védomi. ,Ddmu. Chcete ji pfijmout
jako prvni? Nemd se zde zatim kde ubytovat a vzhledem
k tomu, jak je pozdé... Rik4, 7e se jmenuje Aline Siwardovd
a ze jeji otec, kterého teprve neddvno pochovala, patfil vzdy
k vasim stoupencim.®

,Cas kvadi,“ tekl kral. At vstoupi oba a ddma necht m4 prv-
ni slovo.“

Courcelle ji privedl za ruku pred kréle, se vsi tctou a obdi-
vem, a divka si véru zaslouzila pozornosti kazdého muze. Byla
stihla a plachd, urcité ne vic nez osmnictiletd, a ve strohém
smute¢nim oblec¢eni a bilém éepci, z néhoz se uvolnilo pér pra-
minka zlatych vlasti a rdmovalo ji tvare, vypadala jest¢ mladéji
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a dojemnéji. Méla v sobé¢ jakousi hrdou ostychavou distojnost
ditéte. Kdyz se uklonila pred krélem, velké oci barvy tmavych
kosatcti se ji rozsifily ddivem nad jeho slicnym muznym zje-
vem.

»-Madame,“ oslovil ji Stépén a vztahl k ni ruku, ,pravé jsem
se dozvédél, jaka ztrdta vas postihla, a je mi to nesmirné lito.
Pokud vis mohu jakkoli ochrénit, porouéejte, prosim.*

»Vase Milost je velmi laskava,” fekla divka tiSe a uctivé.
,Osifela jsem a zbyla jsem jedind z nasi rodiny, kdo vim ted
miZe projevit oddanost a vérnost, kterou vim dluzime. Déldm
jen to, co by si byl pral maj otec, a nebyt toho, Ze se tak tézce
rozstonal a zemfel, byl by prisel sém anebo bych pfisla j4 jiz
drive. Dokud Vase Milost nedospéla ke Shrewsbury, neméli
jsme prilezitost predat vim kli¢e od dvou nasich rodinnych
hradd. Proto vim je pfeddvdm nyni.”

Za divkou vstoupila do stanu jeji komorn4, klidnd mlad4
zena asi o deset let star$i nez jeji pani, a zdstala stdt opodal.
Ted pristoupila k Aline, podala ji kli¢e a Aline je obradné vlo-
zila do rukou krali.

»Mizeme nabidnout Vasi Milosti pét rytifa a pres Ctyficet
ozbrojenci, ale zatim jsem je v§echny nechala jako posidku
doma, protoze tak by mohli byt Vasi Milosti prospésné;si.”
Divka vypocitavala veskeré svoje vlastnictvi a vyjmenovévala
kastelany. Vyznélo to, jako kdyz dité pfednasi néjakou tlohu,
kterou se naudilo nazpamét, presto vsak ptisobila Aline distoj-
né a védzné jako generdl na bitevnim poli. ,,Jesté néco bych vim
vsak méla rict, i kdyz je to pro mne velmi bolestné. Mdm bra-
tra, ktery by za mne mél vykondvat tuto povinnost a sluzbu.“
Hlas se ji trochu zachvél, ale state¢né se ovlddla. ,Kdyz koruna
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pripadla Vasi Milosti, priklonil se mij bratr Giles na stranu
Matyldy a po prudké hidce s mym otcem odesel z domova
a pridal se k jejim lidem. Nevim, kde ted je, i kdyZ se ndm do-
nesly povésti, Ze se za ni vydal do Francie. Nedokdzala bych za-
mléet Vasi Milosti ten rozkol v nasi rodiné, ktery mne trap{
stejné, jak mrzi jisté i vds. Doufdm, Ze proto neodmitnete, co
vadm prfinds$im, a budete to podle libosti uzivat, jak by si byl
pral mij otec a jak si to prejiija.”

Zhluboka si povzdechla, jako by z ni spadla velik4 tiha. Kral
byl okouzlen. Pritahl si ji za ruku a vrele ji polibil na tvar. Sta-
¢ilo se jen podivat na Courcella a bylo vidét, jak svému kréli tu
prilezitost zavidi.

,Bth chran, dité, abych ti sebeméné pritiZil ve tvém souze-
ni, nebo ti je nepomohl ze vsech svych sil trochu ulehéit. Z ce-
lého srdce pfijimdm tvoji vérnost, kterd je mi stejné drahd,
jako kdyby mi ji projevil hrabé, a dékuji ti za vSechno dusili,
které jsi vynalozila, abys mi pomohla. Ale ted mi povéz, jak
mohu slouzit j4 tobé, protoze tady ve vojenském tabore se ni-
kde ubytovat nemtizes, a jak jsem slysel, zatim sis Zddné bydle-
ni neobstarala. A pfitom bude brzy vecer.”

»Myslela jsem si, pane, Ze bych se mohla ubytovat v hostin-
ském domé opatstvi, jestli sezeneme lodku, na které bychom se
prevezly pres feku,“ odpovédéla divka pokorné.

»damoziejmé Ze ti zajistime bezpeény doprovod pres feku
a ze pozdddme opata, aby ti poskytl dtocisté v jednom z domu
pro hosty. Alespon tam budes$ v soukromi a pfitom pod ochra-
nou, dokud nebudeme moci postrddat nékoho, kdo by té bez-
pec¢né doprovodil dom. Kral se rozhlédl po néjakém ochot-
ném poslovi a neuslo mu, jak dychtivé a horlivé se tvifi Adam
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Courcelle. Byl to mlady muz s lesklymi kastanovymi vlasy
a stejné zivyma hnédyma oc¢ima, ktery dobfe védél, zZe se tési
krilové oblibé. ,Adame, doprovodil bys sle¢nu Siwardovou
a postaral se o jeji bezpe¢né ubytovani?®

»Ze srdce rdd, Vase Milosti,“ odpovédél Courcelle nadsené
a rychle nabidl dimé ruku.

Hugh Beringar si prohlizel divku, kterd prochdzela kolem
néj s rukou trpné vlozenou do sevieni Siroké hnédé ruky
a s o¢ima sklopenyma. Vérné splnila svoje posldni a v drobném
jemném obliceji s nedmérné vysokym uslechtilym ¢elem méla
ted unaveny a smutny vyraz. Jak stdl Beringar pred krilovskym
stanem, vyslechl kazdé slovo jejiho rozhovoru s krilem. Divka
jako by se ted méla co chvili rozplakat, vypadala jako mal4 hol-
¢icka, kterd ma za sebou tézkou zkousku, jako mladicka nevés-
ta, nastrojend, aby predvedla svoje bohatstvi a vzneSeny ptvod,
a po ujedndni transakce rychle zas vykdzana do détského poko-
je. Kraliv distojnik vedle ni opatrné naslapoval jako podrobe-
ny dobyvatel, a nebylo ani divu.

»Pojdte dil, krél vis ocekdvd,” uslysel Beringar hrdeln{ hlas
Willema Ten Heyta, oto¢il se a shybl hlavu pod plachtovinu
stanu. Mohutného muzného krale témér zahalovalo pritmi.

»Jsem zde, muj pane,“ fekl Hugh Beringar a hluboce se
uklonil. ,Hugh Beringar k vasim sluzbdm se v§im, co na svété
md. Mé vojsko neni pocetné, jen Sest rytifi a asi padesdt
ozbrojenct, ale polovina z nich jsou ludistnici a velmi zruéni.
A vsichni ted patff vim.“

»Vase jméno, pane Beringare, je ndm dobfe zndmo,“ op4cil
kral suse. ,I v4$ majetek. Méné uz je ndm zndmo, ze by to
vSechno snad mélo slouzit nasi véci. Pokud jsem o vis slysel,
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byl jste az zcela doneddvna spojencem FitzAlana a Adeneyho,
kteff nds zradili. A zména ve vasem citéni prichdzi ponékud
pozdé. Jsem v téchto konéindch uz asi Ctyri tydny, a jesté jsem
od viés neslysel slovo.*

»Vase Milosti, fekl Hugh Beringar, ktery se nikterak nepo-
kousel spésné omlouvat a neddval na sobé ani v nejmens$im
zndt rozpaky nad timto chladnym pfijetim, ,od détstvi jsem
poklddal muze, které ted zcela pochopitelné jmenujete jako
zrddce, za skvélé slechtice a své pratele, a nikdy mé prételstvi
nezklamali. Vase Milost je jisté natolik spravedliva, aby uznala,
ze ¢lovek, jako jsem j4, ktery nikdy nepfisahal nikomu vérnost,
si musi dobre promyslet, kterou cestou se d4, ma-li ji zvolit
jednou provzdy. Je pfece nepochybné, ze dcera krale Jindficha
ma oprdvnéné niroky, a tézko mohu poklidat za zrddce néko-
ho, kdo se ujal jeji véci, i kdyz bych mu snad mohl vy¢itat, ze
porusil pfisahu slozenou Vim. Pokud jde o mne, zdédil jsem
své panstvi teprve pred nékolika mésici a zatim jsem nikomu
vérnost nepfisahal. R4dné jsem uvdazil, komu chci slouzit.
A jsem zde. T1i, co se k vdm hrnou bez rozmysleni, vds mohou
stejné lehce opustit.®

»A vy snad nic takového neudéldte? zepral se kral skepticky.
Kriticky a pozorné si prohlizel tohoto smélého a moznd az pri-
li§ vymluvného mladého muze. Rozhodné to neni zddny sildk,
spi$ stfedni postavy a Stihly, ale pohyby ma vyrovnané a sebeji-
sté a dost moznd, Ze to, co mu chybi na statnosti a vy$ce, dokd-
ze vynahradit sviznosti a pohotovosti. Bude mu tak dvaadvacet
tiiadvacet let a je snédy, s atlym bystrym oblicejem a hustym
huriatym tmavym oboc¢im. Nevyzpytatelny chlapik, z jehoz vy-
razu se d jen stézi odhadnout, co se déje za téma hluboko po-
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sazenyma o¢ima. Jeho pfima fe¢ muze byt upfimnd, ale také
jen vypocitand. Vypadd natolik chytfe, Ze jist¢ dokdze odhad-
nout, do ¢eho jde, a domyslet si, ze smélym jedndnim kréle ne-
popudi.

»Rozhodné ne,“ odpovédél ted Beringar pevné. ,Ale mym
sloviim vérit nemusite. Mél bych vdm je spi$ dokdzat. Jsem tu,
abyste si mne vyzkousel, Vase Milosti.“

»ové vojsko jste s sebou neprived]?“

»,Mdm s sebou jenom tfi muze. Nepfipadalo by mi moudré
nechdvat pékny hrad strezeny jen poloviéni posidkou, a vim
bych také prili§ neposlouzil, kdybych po vés zddal, abyste tu zi-
vili dal$ich padesit muzi, a neprivezl navic Zddné zdsoby. Staci
jen, aby Vase Milost fekla, kde moje sluzby potfebuje, a stane
se, jak si prejete.”

»Ne tak zhurta, zarazil ho krdl. ,I druzi potfebuji ¢as a tro-
chu zamysleni, nez vis obejmou, mladiku. Pred ¢asem jste byl
pritelem a dtvérnikem FitzAlanovym.“

»1o jsem byl. A stéle je$té proti nému nic nemam, jen to, Ze
volil jinou cestu nez j&.“

»A pokud jsem slysel, jste zasnouben s dcerou Fulka Adeneyho.“

»~Ani nevim, jak na to odpovédét — jsem, anebo byval jsem!
Casy se zménily a s nimi mnohé ddvno uzaviené dmluvy, pro
ostatn{ i pro mne. Nevim uz ani, kde se ta divka nachdzi a jest-
li dohoda jesté plati.”

»Na hrad¢ uz pry zddné Zeny neztistaly,” fekl kral a pozorné
si Beringara prohlizel. ,FitzAlanova rodina je pravdépodobné
ddvno pry¢, moznd Ze i za hranicemi zemé. Ale o Adeneyho dce-
fi se proslychd, Ze se ukryva nékde ve mésté. Nebylo by pro mne
zvlast neptijemné,” dodal kril s jemnym dtirazem, ,kdybych
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mél pod svou ochranou ddmu, kterd ma takovou cenu — aspon
pro ptipad, ze bych sim najednou musel zménit pldny. Patfil
jste prece k prételim jejiho otce a mél byste védét, kde by se
mohla schovdvat. Az pronikneme do mésta, bude hlavné na
vés, abyste ji nasel.“

Mlady muz pohlizel na krile s nevyzpytatelnym vyrazem
a v chytrych cernych oéich mu blesklo porozuméni, ale nic vic,
souhlas ani odpor, ba ani pfiznini, jak si uvédomuje, Ze se mu
dostalo tkolu, na jehoz splnéni miize zdviset, zda ho krél pfijme
mezi své lidi a vénuje mu pfizen. S nic nefikajicim vyrazem
a bezelstné ted odpovédél: , To také zamyslim, Vase Milosti.
Chystal jsem se k tomu, hned kdyz jsem prijel z Maesbury.*

»,Miuzete tedy setrvat, dokud nepadne mésto, ale Zddnou nalé-
havou préci pro vds nemame,“ fekl krdl obezrele, ale bylo vidét,
ze je spokojen. ,Kde vés najdu, kdybych si vis chtél povolat?®

»R4d bych se ubytoval v hostinském domé opatstvi, pokud
tam budou mit misto,“ odpovédél Beringar.

Chlapec Godric stal pfi ne$pordch mezi zdky a novici, az tplné
vzadu mezi témi nejméné vyznamnymi a pobliz svétskych véri-
cich, kteri zili na zdej$im brehu reky a jesté pordd meli do to-
hoto ttocisté otevienou cestu. Kdyz se po ném bratr Cadfael
ohlédl, napadlo ho, jak je tam maly a opustény a jak mu tvif,
v bylinkéfské zahrddce jasnd a kurdzn4, v kostele zvdznéla. Sni-
sela se noc, prvni noc, kterou mé strivit v tomto pribytku.
A Godric ani netusi, Ze o néj bude postardno lépe, nez se do-
mnivd, a ze kdyz v§echno dobfe dopadne, nebude ani muset
podstoupit zkousku, na niz se v duchu pfipravuje, rozhodné
alespori ne tento vecer. Bratr Paul, ktery mél na starosti novice,
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pecoval jiz o dost mlddenct a jen uvital, Ze mu jednoho z nich
né¢kdo energicky odvede.

Cadfael si svého chrianénce vyzddal po vecefi, poté co s ra-
dosti pozoroval, jak se hoch vydatné krmi. Chlapec si zfejmé
dodava sil, aby dokdzal celit vSem obavdm a nejistotdm, které
ho trépi, a je dost rozumny, aby na dusevni zdpas posilil télo.
Cadfael mu polozil ruku na rameno a odvadél si ho z jidelny,
potésen, s jakou dlevou k nému hoch u stolu vzhlédl a jak ho
hned poznal.

,Pojd, az do vederni poboznosti médme ¢as a venku je pri-
jemné chladno. Nemusi$ tady zistdvat, ledaze by sis to pral.“

Chlapec Godric si nic takového nepfél, byl cely $tastny, ze
mize uniknout do letntho vecera. Pomalu spolu li k rybnicku
a k bylinkdfské zahrddce a chlapec poskakoval vedle Cadfaela
a vesele si pohvizdoval. Ndhle vsak zmlkl.

»-Meél jsem se pry po veceri hldsit u bratra Paula, ktery ma na
starosti novice. Opravdu s vimi smim j{t?“

»Neboj se, dité, vSechno je s bozim pozehndnim domluveno.
Promluvil jsem si s bratrem Paulem a dobfe jsme se shodli. Jsi
prece mij pomocnik a ji jsem za tebe odpovédny.“ Vstoupili
do zahrady mezi vysokymi hradbami, a jak se octli v tom
zvla$tnim tajemném sladkém svété, ndhle je obklopily a pohlti-
ly sluncem prosycené viiné — rozmarynu, tymidnu, fenyklu,
kopru, $alv¢je a levandule. I ted, za chladného vedera, se tu dr-
zelo sluneéni teplo, tézké a provonéné. Nad hlavami jim krou-
zili rorysi a radostné vykfikovali.

Bratr Cadfael s Godrikem dosli k dfevéné kalné, jejimz ole-
jem napusténé drevo silalo pfijemnym teplem. Cadfael otevrel

dvete. , Tady budes spit, Godriku.*
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U zadni stény mistnosti stdlo nizké, pe¢livé upravené lazko.
Hoch se na né uzasle podival a pod Cadfaelovym sevienim se
zachvél.

»,Md4m tu nalozené vSechny ty léky. Na nékteré se musi pravi-
delné dohlizet, dokonce ¢asné zrdna, a kdyby se o né nikdo ne-
staral, zkazily by se. Ukdzu ti v§echno, co délat, nenf to nic tak
moc tézkého. Tady mas postel a tady $pehyrku, kterou si mizes
na noc otevfit, abys mél trochu éerstvého vzduchu.“ Hoch se
prestal chvét, modré o¢i meél najednou velké a zpytavé a upfené
se dival na Cadfaela. Na rtech jako by mu vyvstdval malicky
usmév, ale ve tvari se mu zracilo i trochu urazené pychy. Cadfael
se obritil ke dvefim a ukdzal mu tézkou petlici, na kterou se za-
viraly dvere zevnitf a zvendi. Kdyz petlice zapadla do zéstreky,
nedaly se uz oteviit. ,Mizes se tu schovat pred svétem i prede
mnou, dokud zas mezi nés nebudes chtit prijit.”

Chlapec Godric, jenz viibec chlapcem nebyl, se ted dival na
Cadfaela vyc¢itave, zpola urazené, zpola stastné a hlavné s ne-
smirnou dlevou.

»Jak jste to poznal?“ zeptala se divka a bojovné vystr¢ila bradu.

»Jak bys byla obstdla v chlapecké loznici?“ mirné opacil
v odpovéd Cadfael.

»Néjak bych to dokdzala. Chlapci zrovna moc chytrosti ne-
pobrali, o$édlila bych je. A pod takovouhle hradbou,“ rekla
a ukdzala na zihyby Siroké tuniky, ,vypadaji v§echna téla stej-
né. A muzi jsou slepi a hloupi.“ Zasmadla se, kdyz vidéla, jak
klidné se na to Cadfael tvifi, a najednou byla velice Zenskd a ve
své veselosti a radosti nesmirné hezkd. ,Na vis to ale neplati!
Jak jste to poznal? Tolik jsem se snazila a myslela jsem, Ze jsem
ve vSech zkouskdch obstéla. Co jsem pokazila?®
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»Vedla sis velmi dobre,“ konejsil ji Cadfael. ,,Jenze j4 byl ctyfi-
cet let ve svété, dité, a nez jsem oblékl mnisskou kutnu a na sklon-
ku Zivota se usadil tady v té sladké zeleni, procestoval jsem cely
svét. Co jsi pokazila? Neméj mi to za zI¢, a kdyz ti to povim, ber
to jako dobrou radu spojence. Kdyz ses pri reci roz¢ilila a vlozila se
do toho celym svym srdcem, hodné ti stoupl hlas. A také si musis
ddvat pozor, aby ti nepreskakoval, kdyz se pokousis zakryt zménu.
To se dd snadno naudit, az budeme mit ¢as, ukdzu ti to. A kdyz
jsem ti potom fekl, aby ses svlékla a udélala si pohodli — hlavné se
v takovych chvilich necervenej, dévce, to jsem hned védél své — sa-
moziejmé Ze jsi odmitla. A kdyz jsem té nakonec pozidal, abys
hodila kamenem pres potok, rozméchla ses, jako to délaji dévcata,
a mrstila jim zespodu. Kdypak jsi vidéla chlapce, aby takhle hazel?
Dokud se to porddné nenaudis, nenech se od nikoho pfemluvit,
abys po né¢em hézela. Hned by ses tim prozradila.®

Cadfael nad ni trpélivé a tise stal, nebot se vrhla na lazko
a sedéla tam s hlavou v dlanich. Nejprve se dala do smichu
a pak do pléce a pak se sméla a plakala zdroven, a on ji celou tu
dobu nechdval byt, nebot se snazila ovlidnout stejné jako muz
zmitany mezi vitézstvim a prohrou a state¢né zvazujici své vy-
sledky. Ted uz véril, Ze je ji sedmnict a Ze je to kvetouci a vel-
mi hezkd mladd Zena.

Kdyz se uklidnila, osusila si hibetem ruky o¢i, bystre vzhléd-
la a usmala se na néj jako sluni¢ko prozarujici duhu. ,A myslel
jste to vazn&?“ zeptala se ho. ,Ze jste za mne zodpovédny? J4
prece fikala, ze vim davétuji az do krajnosti.”

»Dcero mild,“ odpovédél ji Cadfael trpélivé, ,,co také mohu
jiného délat nez ti co nejlépe slouzit a postarat se, aby ses od-
sud dostala zdrdva, at uz chces$ odejit kamkoliv?“
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»A pritom ani nevite, kdo jsem, rekla uzasle. ,Kdopak tady
ted davétuje druhému?®

»Pro¢ by mi mélo tolik zalezet na tom, jak se jmenujes, dité?
Nestadi snad, ze se sem ke mné uchylila ovecka, aby prekonala
boufi a $tastné se dostala ke svym? Povéz mi jen to, co mi po-
védét chees, nic vic po tobé nezdddm.

»Nejradéji bych vim povédéla vsechno,” fekla divka prosté
a vzhlédla k nému oc¢ima Sirokyma a jasnyma jako obloha.
»,M1ij otec je ted bud na hradé v Shrewsbury, kde mu hrozi
smrt, anebo prchd, aby si spasil Zivot, s Williamem FitzAlanem
na Matyldino panstvi do Normandie a co chvili se za nim mo-
hou s krikem hnét jeho prondsledovatelé. J4 jsem bfemenem
pro kazdého, kdo se se mnou spriteli, a jakmile se zjisti, ze
jsem zmizela z mist, kde bych méla byt, vypukne honba i na
mne, nebot mé chtéji jako rukojmi. Mohla bych byt nebezpeé-
nd i vdm, bratfe Cadfaele. Jsem dcera nejblizstho FitzAlanova
spojence a pritele. Jmenuji se Godith Adeneyova.“

Chromy Osbern, ktery se narodil s obéma nohama zakrnély-
ma, ale dokdzal neuvéfitelné rychle 1ézt po rukach opatfenych
drevénymi desti¢kami a tahat za sebou seschld kolena na ma-
1ém vozicku, byl nejskromnéjsim krilovym privriencem. Ob-
vykle seddval u hradnich bran ve mésté, ale véas své ted tak ne-
bezpecné stanovisté vyklidil a zkousel $tésti na samém kraji
vojenského tdbora, tak blizko, jak mu jen bylo dovoleno od
hlavni straznice, kudy vchézeli a vychdzeli nejmocnéjsi pani.
O krali se dobfe védélo, ze je stédry, i kdyz jisté ne ke svym ne-
pratelim ve zbrani, a Osbern si tu prisel na své. Vysoci dustoj-
nici méli zfejmé az dost svych starosti, nez aby vénovali jedi-
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nou myslenku nebo dokonce almuznu Zebrikovi, ale nékter{
z téch, kdo pochopili, kam se priklan{ $tésti, a s notnym zpoz-
dénim se prisli uchdzet o ptizen, byli ochotni jako ulitbu Bohu
pristréit néco chuddkovi, a prosti lucistnici a dokonce i VI14-
mové, kdyz méli volno a dobrou niladu, hodili tu a tam Os-
bernovi par minci anebo zbytky jidla.

Osbern mél sviij vozik hluboko zastréeny do zdvétii zpola
vzrostlého mlazi pobliZ straznice, kde obcas dostal karku chle-
ba anebo néco k piti a v noci se mohl ohfdt u ohné. I za srpno-
vych letnich noci byva po horkych dnech chladno, zvldst kdyz
ma4 ¢lovék na sobé jenom pdr hadri, a tak byl ohen Osbernem
dvojnésob vitany. Strdzci ¢4ste¢né zakryvali ohen drny, aby ne-
vyslehoval, ale nechévali si dost svétla, v némz by si mohli dob-
fe prohlédnout kazdého, kdo sem prichédzel za tmy.

Byla skorem ptlnoc, kdyz se Osbern najednou probudil
z neklidného spdnku, a kdyz se zaposlouchal, co ho to vlastné
vyrusilo, zaslechl, jak se vlevo za nim smérem k predni hradni
brédné, ale dost stranou hlavni cesty, rozhrnuly kere. Kdosi sem
prichdzel od mésta, rozhodné ne od hlavni brdny, ale kradmo
a oklikou po bfehu feky. Osbern znal mésto stejné dobre jako
svou mozolnatou dlan. Bud se sem blizi zvéd, ktery prichdzi
z obhlidky — ale pro¢ by se potom tak tajné plizil do tdbora?
Anebo se né¢kdo vykradl z mésta jedinou druhou cestou hrad-
bami po této strané, brankou vedouci dolti k rece.

Z ktovi vyklouzla temnd postava, z niz Osbern postfehl spis
jenom pohyb, a tiSe, prikréené presla k strdznici. Na pokyn
strdze se muZ rizem zarazil a zistal stdt jako pfimrazeny, i kdyz
dychtivé, a Osbern zahlédl nezretelny obrys stihlého téla, tésné
zahaleného do ¢erného plasté, takze byl vidét jen bledy oblice;j.
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Hlas, ktery odpovédél na vyzvu strdze, byl mlady, nervézné
zvyseny, az bolestné vydéseny a pritom zoufale naléhavy.

»onazné prosim o pfijeti! Nejsem ozbrojen! Zavedte mne ke
svému dastojnikovi. Musim mu néco sdélit — je to v zdjmu
kréle...*

Strézci ho zatdhli dovnitf a neSetrné ho prohlédli, zda u sebe
nemd zbran, ale co si s nim fikali, Osbern neslysel. Jisté vsak
bylo, Zze muz dosdhl svého. Odvedli ho do tdbora a tam zmizel
ve tme.

Osbern uz neusnul, chlad pozdni noci mu citelné pronikal
ubohymi hadry. Mit jednou takovy plast, pomyslel si, jak se
trdsl zimou. Kéz by mi ho Bih seslal! A prece se i clovék zaha-
leny do tak krdsného odévu cely chvél a jeho tresouci se hlas
prozrazoval strach, ale i zhavou nadéji. Zvlastni setkdni, ale
chudéku zZebrikovi mélo platné. Nevyneslo mu nic, alespon do
chvile, kdy toho muze spatfil podruhé, jak se vynotuje ze stin-
nych uli¢ek tdbora a znovu se zastavuje u brany. Vykradoval si
ted sviznéji a del$imi kroky a uz se tak bojicné nekréil. Prina-
Sel si z tédbora jakési znamenf, které stacilo, aby ho strézci ne-
tknutého a nezranéného propustili ven stejnou cestou, jakou
sem prisel. Osbern zaslechl jen par slov: ,Musim se honem
vratit, nikdo nesmi mit podezfeni... Mdm své rozkazy...“

Tteba bude ted ve stédrém rozpolozeni, uz z vdéénosti, ze se
mu dostalo jakési milosti, pomyslel si Osbern, rychle k muzi
popojel a prosebné k nému vztdhl ruku.

»Pro ldsku bozi, pane. Jestli k vim on byl milostiv, slitujte se
nad chudikem!“

Zahlédl zéblesk bledého obli¢eje, ted uz mnohem klidnéjsi-
ho, a zaslechl dlouhy vzdech ulevy a nad¢je. V té chvili ozafil
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plaminek tdborového ohné zdobnou kovovou sponu, spinajici
u krku plast. Z temnych zahybi latky se vynofila ruka a hodila
do natazené dlané minci. ,Zitra se za mne pomodli,* fekl cizi-
nec ti$e a zadychané a odesel stejnou cestou, jakou sem prisel.
Nez mu Osbern stadil podékovat za almuznu, zmizel muz
v mldzi.

Je$té ani nezadalo svitat, a Osberna opét cosi zburcovalo
z neklidného spanku. Spésné zalezl dél do kfovi, co nejdal od
lidi. Nebot tfebaze byl ve vzduchu zatim jen pfislib jasného
svitdni, v krdlovském tdbofe uz bylo rusno, i kdyz se tam vse
odehravalo tise a sporddané a Osbern spi$ jen vytusil, nez sly-
Sel, jak tam muzi nastupuji, fadi se a naposled jesté prohlizeji
zbrané. Ranni vzduch jako by se zachvival dusotem oddilu,
a prece nebylo slyset ani hldsky. A to uz se od jedné zdtoliny
Severnu k druhé, po $iji, kterd jedina tvofila pristup po sousi
do mésta, zacal valit nepfetrzity proud pohybu, désivy a pfi-
tom vzrusujici. To vojska kréle Stépéna vyrazila a sesikovala se
k poslednimu dderu na hrad Shrewsbury.
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